
第35回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１３/１２/４（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 コレヘトの手紙（전도서）4章 ～ 8章

１．한 한한한한 한한한한한한 한 한한한한 한한 한한한한 （ ）은 은은

끊끊끊끊 끊한한끊한끊

ひとりが攻められれば、ふたりでこれに対する。（ ）は切れにくい。

２．끊어 한한어은어끊 한한어한 어어어 어어어 어한 한한 어어은 한어어 어어어 어끊

수수수수수 수한수한은 한수 수은 （ ）한끊

神から富や財宝をいただいた人は皆、それを享受し、自らの分をわきまえ、その労苦の結果を

楽しむように定められている。これは（ ）なのだ。

３．저저 저저 （ ）어 을을 을을끊을 （ ）어 어어끊 을한

한 면면면 을 한면수수 면끊저면 수면한 끊한면

たとえ、（ ）繰り返したとしても、（ ）でなかったな

ら、何になろう。すべてのものは同じひとつの所に行くのだから。

４．급한 면급수수 급어 급한끊 급끊 급면 （ ）어 에에에한한끊

気短に怒るな。怒りは（ ）に宿るもの。

５．죄죄한 죄죄 죄어 죄한수을 죄수한한한한 면저 죄죄한 끊급한 한한어어 죄죄한죄

（ ）저 가 가수한어

罪を犯し百度も悪事をはたらいている者が、なお、長生きしている。にもかかわらず、わたしに

は分かっている。（ ）は、畏れるからこそ幸福になり

【新約聖書】 ヤコブの手紙（야고보서）4章 ～ 5章

６．형형형끊 형형어 저형한끊 급끊 형형어 저형한면 형한 형형어 형형한면 형면 형

（ ）어 저형한수 （ ）어 형형한면 수한끊 을저 을을 （ ）어 형형한

한 （ ）의 의죄형저 끊한어 （ ）수을

兄弟たち、悪口を言い合ってはなりません。兄弟の悪口を言ったり、自分の兄弟を裁いたりす

る者は、（ ）の悪口を言い、（ ）を裁くことになります。もし（ ）を裁く

なら、（ ）の実践者ではなくて、（ ）です。

7．형형형끊 형수 （ ）한끊 급끊 하어한죄하 하형어 한한어끊 하끊 하형형저

（ ）어 형 에어한끊

兄弟たち、裁きを受けないようにするためには、互いに（ ）を言わぬことです。裁く方

が（ ）に立っておられます。

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


